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4 v
cui fu inefficace la stessa chinachina, vi sia paruto
di ravvisare in quest’ erba la propxieta di rendere
la fibra pii sensibile , o con altri termini piti obbe-
diente alla corteccia del Pert, e citate tra le vo-
stre osservazioni alcune terzane , e tre quartane ri-
belli ai moltiplici rimedj praticati, non _eccettuata
la corteccia peruviana, le quali poi cessarono facil-
mente coll’uso della stessa corteccia, alla quale erasi
premesso I’ uso del licapn.

Essendo io stato il primo , che ha scritto sulla
virti f{:bbnfuga del licopo europeo, siccome voi stesso
non dubitate di tributarmi quest’ onore nella vostra
lettera indiritta all’ illustre signor Cavaliere e Con-
sigliere Brera, in data delli 20 di febbrajo dell’an-
no scorso 1820 , e che leggesi ne’suoi Commentarj
medici fasc. 4, questi vostri riscontri non possono
che essermi grati, ed io non posso a meno che di
esserne sensibile, vedendo cosi confermate le di lui
virta, e u:ii li miei lavori unicamente avendo di
mira di rendermi benemerito de’ miei simili, ugual-
mente che dei varj rami delle Scienze, circa le
quali io mi vo oceupando; e siccome tra queste 1o
considero la medicina pratica come la pia utile ,
la pit importante , per questo motivo eziandio mag-
giore ne risulta il mio contentamento, e piu aggra-
dita mi fu la letiura della vostra menzionata memoria,
e godo che la vostra pratica vi abbia anche inse-
gnato essere il licopo europeo dot‘am di virui febbri-
fuga in grado forte, e superiore di molto a quelle
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di tante altre piante indigene in questi ultimi tem-
pi, massimamente dai diversi medici celebrate.

-C10 non ostante trattenermi con mio rammarico
non posso , né deggio dall’ esprimervi la giusta sor-
presa, che risentii nel leggere alcune frasi inesatte,
di cui a mio riguardo vi valeste nella vostra lettera
diretta al signor Professore di Padova. fo son ben
lontano ( cosi voi nella medesima) dal credere lef-

Jicacia antifebbrile del licopo eurcpeo uguale a
quella della corteccia peruviana , e dal conside-
rarlo siccome pensa il Professore Re qual suo
vero succedaneo; e nella vostra memoria contenu-

“ta nel Repertorio medico-chirurgico di Torino as-
serite : la wirti accessifuga del licopo europeo &
ben lungi dall essere eguale a quella della cor-
teccia peruviana , e dal doversi considerare qual
suo. wero succedaneo , siccome pensa I esimio
amico Professore Re , e citate in appoggio di que-
sta. vostra gratuita asserzione la lettera da me pub-
blicata nell’ anno scorso coi tipi di Chirio e Mina.
lo non he mai detto, né scritto ;, né pensato , e
neppur sognato tali spropositi , e nessuno fuori di
voi ha saputo si male interpretare la mia lettera.
Anzi nella medesima ( pag. 6) io feci ‘menzione di
un_easo. occorsomi , in cui il licopo europeo essendo
stato ineflicace ¢ stata quindi la febbre da me vin-
ta colla chinachipa, To ho soltanto avuto in mente
di far conoscere ai Medici , ch questa pianta go-
de di una viru febbrifuga, ed i?{imi 1 medesimi a
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ripetere le mie esperienze ( leggete la pagina Bl
Da nessuna espressione della mia lettera si pud ar-
guire , che io abbia creduto il licopo di virti egnale
alla corteccia del Peru. Soltanto scrissi ( pag. 3 )
che i molti vegetabili, che sinora si sono proposti
dai varj autori di materia medica quai succedanei
della corteccia peruviana considerata ¢oie febbrifiiaa
avendo tutti perduto gl uni pitt presto; e gli altri
pitt tardi questo decoroso titolo , molti :u-gmﬁenti
mi portano a credere che il lyeopus europaeus di
Linneo possa facilmente riempiere questo vt}td} e
nella pagina 1o aggiunsi, che questa piania ¢& co-
nosciuta ‘da alcuni nella provincia di Mondovi, ' ed
in quella di Guneo sotto il nome di erba china, dttéso
la sua proprietd di fugare le febbri intermittenti quase
non altrimenti di que]lu . che ficcia 1a corteccia del
Perti ( vi prego i riflettere alla parola guasi). Inol-
tre voi sapete ; che dopo tanto tempo, ‘che a ndi
¢ conta la virtd febbrifuga della c¢hina, ancora tra
noi Medici si disputa sulla ‘di lei azione. Questa
sola considerazione parmi vi avrebbe dovuto perfino
togliere ogni sospetto, che simili pensieri fossero
per cadermi in mente. Donde voi tirate di grazia
una tal contraria conseguenza? Forse perché io an-
nunziai il licopo per qual succedaneo della china-
china ? Se in vece di firmi dire ¢io, che non poté
neppur passarmi per il cervello, vi foste aguzzato
Uingegno in cercare argomenti atti a dimostrare
che, rigorosamente p’arl‘andﬁ, non si danno in nateria
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medica succedanei assoluti, nella stessa guisa, che
nelle lingue non vi esistono vocaboli , che rigorosa-
mente si meritino il nome di sinonimi, voi avre-
ste forse intrapreso a difendere una miglior cau-
sa; ed in tal caso io vi avrei col silenzio conceduta
la’ palma, troppo stimando io il tempo per non per-
derlo in simili questioni di lana caprile. Voi mi co-
noscete , ¢ d’ altronde le molte mie opere, che gia
feci di pubblico diritto, bastantemente lo provano.
La significazione , che io soglio sempre dire ai miei
termini , di cui mi serve si néllo serivere , che nel=
le mie pubbliche lezioni, & sempre quella, che vie-
ne la pit universalmente ricevata nel parlare ordi-
nario , molto profondamente essendo scolpita nella
mia mente la sentenza di Quintiliano , prima  ora-
tionis virtus perspicuitas. Nelle lingue per esempio,
per continware io nel mio paragone, si pretende che
non vi siano alcuni sinonimi , ma intanto si pubbli-
cano dizionarj sopra i sinonimi da personagei d’ al-
tronde li pit eruditi. Cosi parimenti vi direi, che
per succedaneo in medicina, comunemente parlan-
do , s’ intende un rimedio q'ualunque, il quale si
possa sostituire ad un altro di un’ analoga viru
senza pero pretendere che gﬂda di un’ eguale ener-
gia, ed il valore grammaticale del vocabolo stesso
succedaneo lo indica. To potrei citarvi ‘molte rispet-
tabili autorita in appoggio di quanto ho I’ onore di
antunziarvi , ma sicome mnon voglio essere -roppo
prolisso, mi contento per ora di rimandarvi alla
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celebre opera del signor Bodard sui succedanei, la
quale ¢ intitolata Cours de botanigue medicale com-
paree ete, , ed é nel senso appunto della. massima
parte degli autori di medicina , e di questo s rino-
mato. Scrittore specialmente , che io ho chiamato il
licopo europeo succedaneco della corteccia del Peri.
Voi scriveste inoltre nella pagina 106 del Repertorio
medico-chirurgico che il licopo venne raccomandato
qual sicuro succedaneo della china, ed asserite nella
pagina 1og, che io lo considero il suo wero succe-
daneo. Quesu termini sicuro e wero sono termini
aggiunti da voi. Voi non dovete farmi dire pin di
quello, che io ho detto, né vi é permesso di in-
ventarvi espressioni, che a me affibbiate , come se
io avessi applicato alla denominazione da me data
al licopo di succedaneo della china una significazione
molto pitt rigorosa di un tal termine, e credessi,
che il licopo chimicamente contenesse tuiti i prin-
cipj della corteccia del Peri, e nella stessa propor-
zione , o con altre parole esso fosse un altro mede-
simo rimedio , il che non punto consta da quanto
io scrissi sopra del medesimo nella detta mia lette-
ra , né dall’intiero senso di essa.

Non potendo voi adunque da un tal mio termine
nel senso, in cui venne usato da me, dedurre che
io creda la virti del licopo uguale a quella della
chinachina, su guale altra espressione della mia
lettera potrete voi fondarvi per scrivere con un tuo-
no cosi franco, e decisivo con pubblicare non una
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sola volta, ma per ben due volte, ed in diversi
giornali, che io credo I efficacia antifebbrile del li-
copo europeo uguale a quella della corteccia peru-
viana ! Forse Pe_rché nella pagina 11 1o serissi; che
nella Provincia di Mondovi alcuni veterinarj si van-
tano di avere piu volte guarito le febbri intermit-
tenti con questa pianta da essi, non altrimenti che
dai Medici della Provincia di Mondovi, e di Gu-
neo prima di me buonamente creduta per il leonu-
ruis Cardiaca di Linneo , siccome voi stesso inge-
nuamente lo confessate nella vostra lettera indiriz-
zata al signor Professore Brera, contro le quali febbri
_vane ‘ed inutili furono tutte le prescrizioni mediche,
~ ed aleune vulte ' uso della stessa corteccia del Pe-
ra! in tal caso voi potreste bensi sospetiare , non
mai pero asserire, che io creda il licopo di un’ at-
tivita superiore a quella della corteccia del Peru,
ma non eguale , ed allora io vi avrei ugualmente
risposto che voi avreste preso un granchio. Ma ana-
lizziamo il tutto. A me propriamente non spetta che
I’ onore di avere fatto conoscere alla Re[::ubhhm let-
teraria; che questa pianta, la quale, siceome gid
dissi , dal volgo di Mondovi, e di Cuneo viene
chiamata erbachina, ¢ il lycopus europaeus di Lin
neo da nessun autore di materia medica conoseiuto
per febbrifugo , e non altrimenti che il signor Jen-
ner riguardo alla vaccina, io ho annunziato ai Me-
dici una scoperta, la quale era pilt conta al volgo,
che ai siessi Medici della vostra Provincia, e cid
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non ostante che aleini valenti Pratici st dells Pro-
vineia di Mondovi ; che di qiiclla’ di' Curieo ‘he fa-
cessero gid alcune volte mn felice uso nella cura
delle febbri intérmittenti sotto il falso notme di Car-
diacd , piania , che ; siccome S‘apete ¢ ﬂla abba-
stanza nola come fuhl:infuﬂa pressu una gran parte
dei Serittori di niedicina, ed in ispecie dallo stesso
nostro immortadle Allmne. La principale gloria pero
della sua celebrity presso del volgo, e probabilmente
anche il primo’ sib nso éebht-he sotto I’ erroneo
nonie ‘eziandio di Cardiaca , eranc ‘dovuti al signok
Conté Chiera vostrd ‘compatriotta, e personaggio
d’ altronde non solo per questo, ma per molti altri
titoli ancora, onore ed ornaménto della ‘vostra Citth,
siccome a colui, da cui in ogni anno se ne fa un’
ampia , ed ubertosa raccolta per dispensarla gratis
in benefizio della languente umanitd non solo a’ suoi
amici, fra i quali io mi pregio di annoverarmi, ma
anche a chianque gliene fa inchiesta. To 'vi ho
parimenti aggiunta la mia esperienza, ed ho voluto
assicurarmene coi fatti prima di rendere una tale
preziosissima scc‘rp'e'i't'a di 'pubblicb diritto. Del resto
voi la sbagliate a gran partito se voléte farmi cre-
dére presso chi non avra forse letto i miei scritti,

ehe 1o sia un panegirista che piu del giusto ahbn
lodato il licopo "europeo. Voi non fate attenzione,
che dopo che & uscita alla Tuce la mia lettera in
data delli 2 genhajo 1820, voi nelle poche linee,
che vi faceste préemura d’ indirizzare al sig. Professore
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di Padova in data delli 20 febbrajo seguente, nello
stesso tempo , in cul cercaste di 'censirarthi a torto
con avergli ‘scritto, che io credo I efficacia antifeb-
brile del licopo eurnpeu ugnale a quella della chi-
nachina , il che é falso, voi stesso la lodaste arco-
ra pit dl me , ‘ed ecco le vostre parole : Moltissi-
me intermittenti di diverso ‘tipo’ tanto avtunnali
come wernali sonosi guarite 'in brevissinio t‘empﬂ
col solo wso di questa pianta, e non poche inter
mittenti ribelli alla chinwching, ed @ ‘diversi dallri
febbrifughi lio veduto cedere con tutta Saeiliti allo
stesso rimedio. £ che pit? Non io, ma voi lodaste
il licopo europeo pitt ‘di quello che non si deve lo-
dare. M’ appello @i vostri scrivti. Nella pagina 109
del Repertorio  medico-chirurgico, in cui ¢ inserita
la vostra breve memoria, voi chiamate accessifuga
la virwy del licopo europeo. Voi supponete cosi in
(questo rimedio delle virul pit estese, e che né voi,
nd io, e meppure altri non hanno ancora scoperte.
Per potersi chiamare accessifugo il licopo, non basta
la sma proprieth da me annunziata ai Medici, e da
voi pure, e da infiniti altri a quest’ ora confermiata
di poter fugare le febbri di accesso. Converrebbe
per poter mieritare un si prezioso 'ep'it'et'n , «ch’ esso
avesse almeno come la corteccia del Peri la facol-
th, che a questa si attribuisce dai Medici-in gene-
rale di poter vincere tutte le' malattie di accesso )
siccome sono ‘pér esempio i dolori periodici, anche
non febbrili ec. ; ed io per il primo non proposi
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sinora a considerarsi il licopo, che come succeds
neo della chinachina considerata come  febbrifug;
Leggete la pagina 3. Se in vece , che vol gratuita
mente . asseriste, che io credo la virtd del licap
eguale a quella della corteccia del Perti, voi ay
ste scritto , che la chinachina & accessifuga ment
il licopo ¢& soltanto febbrifugo , io non intraprende:
Tei a contrariaryi sicuramente, siccome quello , ch
come gia dissi , ho per massima si ne’miei seritti

che ne’ miei discorsi di servirmi sempre per quani
to mi € possibile dei, termini i pitt comuni, e ne
senso , che vengono. piti generalmente * ricevuti da
Medici, e cid sebhene rigorosamente parlando, io v;
potessi dire nell’ oreechio, che io sdspettd perfine
dell’ esattezza di questo termine riguardo alla china-
china medesima. Il seguente fatto viene in appoggi
del mio dubbio. Era ne’ scorsi giorni I’ egregio mio
discepolo il signor Lavagnini ‘travagliato . da dolori
di capo lancinanti, e gagliardissimi , .che senz’ om--
bra .di febbre il tormentavano per dieci ore incirca
continue, e ricorrevano sotto forma di periodico ac~.
cesso. Onde vincere  siffatto periodico malore pre-
scrissi in varj giorni, ed a dosi variate cingque on-.
cie di chinachina in polvere di ottima qualith ; ma
invano. Avendone io adunque veduti nulli gli effeui
di essa , diedi di piglio alla valeriana officinale, e
col mezzo di quest’ ultima in breve vidonai la salute
al mio amatissimo allievo, Or bene se la chinachina
fosse un assoluto accessifugo, non avrebbe ella doyuta
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la sua inattivith intrinseca , prova anzi il contrario..
E se la corleccia peruviana vinse quindi queste feb-:
bri, siccome soggiungete , perché non considerate:
che voi stesso affermate di avere osservato che hai
il licopo la preziosa proprieta di rendere la fibra piii
sensibile, e pim obbediente alla chinachina, e che:
in quei casi medesimil, in cui quest ultima pon ha,
potuto da se sola essere febbrifuga , se si faceva ad|
essa precedere I’ uso del licopo , le debbri tanto pitu
facilmente cedevano, quanto pitt ostinato era stalo)
I' uso del licopo, sebbene sia I'uso di questo, che:
della stessa corteccia del Perti non siano da se soli
stati capaci di superare le febbri? Ma se in quest
casi voi non chiamate la china un rimedio di una

non sufficiente attivita, perché poi vorrete voi cosil
chiamare il licopo , voi, che concedeie di pin ad
esso la Pruprietﬁ, come dissi , di disporre la fibra
a sentire |’ azione della china, ed a segno di ren-
derla febbrifuga, quando da se sola non fu capace
di vincere le febbri? Scusatemi, se io qui son co-
stretto di farvi riflettere , che voi non siete conse-
guente. Alcunc volte eziandio la chinachina puo far
cangiare alcune febbri intermittenti in continue. Vi
sarebbe allora permesso di dire, ch’ essa ¢ in tal
caso di una non sufficiente attivita ! Lascio al pub-
blico di decidere se sano e giusto ¢ il vostro razio-
cinio. Inoltre voi al pari.di me sapete, che in
conseguenza di una. particolare sensibilita degli am-=
malati o individuale, o procedente da un genio
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proprio di febbri di una constipnzione speciale , od.
altrimenti , non rare volte un rimedio qualunque,
sebbene della massima énergia pno produrre effetti
tali nell’ economia animale da poter perfino dar mo-
tivo ai Medici meno cauti, e mepo instentti di cre-
dere nocivi dei farmaei, la di cui azione, appunto
_perché é molto attiva , puo divenire dannosa. Ma
nessuno ha percio giammai esato di atiribuire que-
sti sinistri effetti ad una non sufficiente attivita del
rimedio. Il perché vorrete poi vol essere-cosl ingiu-
sto col licope !

Siccome non solamente a me , ma anche ad una
gran parte dei Professori di Medicina, e dei Dot~
tori di Collegio di questa Regia Universitai di To-
rino , miei amici, ai quali io mi son fatto parimenti
un dovere , siccome a voi, di far dono della mia
- lettera sul licopo in data delli 2 gennajo 1820, e
che mi assicurano di averla letta , destd sorpresa -
quanto voi per la seconda volta falsamenie mi af-
fibbiate, vi prego percid di prendere in buona
parte questa mia lettera , cui io vi indirizzo , spin-
to unicamente dai sentimenti di onore, cui io deg-
glo a me stesso, non meno che dal mio amore
per la verita, di cui voi non altrimenti che io an-
_diamo avidamente in cerca; e vi protesto che opi-

nione non animo dissentio.

lo avrei ancora molte cose da aggiungervi in
favore del licopo , e potrei pure darvi contezza
dell’ analisi chimica, che ne fece un bravo chimico






